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KUPNI SMLOUVA
£ 165610121

I.
Smluvni strany

Nize uvedeného dne, mésice a roku smluvni strany:

1. Cesk4 republika - Ministerstvo obrany, organizaéni sloZka stitu

Se sidlem: Tychonova 1, 160 01 Praha 6

Jednajici: feditelka Odboru nabyvéani movitého majetku Sekce vyzbrojovéni a akvizic
MO, Mgr. Katefina Havlitkova

Na adrese: namésti Svobody 471/4, 160 01 Praha 6

1CO: 60162694

DIC: CZ 60162694

Bankovni spojeni: Ceské narodni banka
Na Prikopé 28, Praha 1

o

Kontaktni osoba:  Bc. Vaclav Kubidek
telefon: 973 216 724, fax: 973 216 646
mobil: 724 372 699
e-mail: onmm.sva@army.cz
Adresa pro dorudovini korespondence:
Ministerstvo obrany — Sekce vyzbrojovani a akvizic
Odbor nabyvani movitého majetku -
nameésti Svobody 471/4
160 01 Praha 6
(dale jen ,.kupujici®)

2. L D Aviation Prague, s.r.0.

Se sidlem: Mladoboleslavska 58, Kbely, 197 00 Praha 9

Zapsany: v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka
29608

Zastoupeny: Jaroslavem Najmanem

1CO: 61504297

DIC: CZ61504297
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¢-mail: geisler@ldap.cz
Adresa pro dorucoviani korespondence:

L D Aviation Prague, s.r.0., Mladoboleslavska - leti3t® Kbely, P. O. Box 3,
197 00 Praha Kbely

(dale jen ,,prodavajici™)

uzaviely s pouZitim § 2079 a nasl. zakona &. 89/2012 Sb., ob&ansky zikonik, ve znéni pozd&jich
pfedpisi (déle jen ,,0Z”), za itelem zabezpeteni provozu letecké techniky ACR a armad ¢lenskych
stath NATO dle poZadavkil technické dokumentace vyrobed letecké techniky, které upravuji
zarucn{ a pozaruéni provozni podminky této techniky, tuto kupni smlouvu (d4le jen ,,smlouva™).

II.
Piedmét smlouvy

I.  Prodédvajici se zavazuje odevzdat kupujicimu za podminek stanovenych touto smlouvou
549,626 litri oleje leteckého pro pistové motory SAE 50 v provedeni ,,Aero Shell Oil
W100%, v celkovém po&tu 581 kusii baleni o objemu jednoho baleni 0,946 litrd, KCM
0155040310269, v jakosti a kvalifikaci podle ,,VIS PHM &. 2-6-L, Olej letecky pro pistové
motory SAE 50, 5. edice”, ktera je pfilohou této smlouvy, v jediném plnéni, v jedné vyrobni
SarZi vEetn& nezbytné dokumentace dle odst. 2. tohoto &lanku (ddle jen ,,zboZi*) do mista plngni
dle ¢lanku IV. odst. 4 této smlouvy a umoZnit kupujicimu nabyti vlastnického prava ke zboi.

2. Prodévajici je povinen odevzdat zbol v origindlnim obalu vyrobce zboZi véemé nezbytné
dokumentace nutné k pfevzeti a uZivani zboZi v deském jazyce. Prodévajici je povinen spolu
se zboZim dale odevzdat:

e origindl a Cesky preklad certifikdtu vyrobce vyrobku k odevzdévané Sar¥i (v rozsahu
uvedeném v platné ,,Vojenské jakostni specifikaci pohonnych hmot, maziv a provoznich
kapalin®, ktera tvofi p¥ilohu této smlouvy (dale jen ,,VIS PHM"), v&etn& data posledniho
rozboru, data vyroby, &isla vyrobni SarZe a pfesné adresy s nazvem vyrobce),

* bezpelnostni list dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 (REACH)
v platném znéni, &. 1272/2008 (CLP) a navazujicich ptedpisd.
3. Prodavajici se zavazuje odevzdat zboZi nové, ne stardi 12 m&sicii od data vyroby a odpovidajici
platnym technickym, bezpeénostnim a hygienickym normam a predpistm.

4. Kupujici se zavazuje zboZi odevzdané za podminek stanovenych touto smlouvou pievzit
a zaplatit prodévajicimu dohodnutou kupni cenu.

1L
Kupni cena

1. Smluvni strany se ve smyslu zdkona &. 526/1990 Sb., o cenach, ve zn&ni pozdé&jsich predpist,
dohodly na kupni cené zboZi, a to ve vysi:

Cena v K¢ bez DPH za 1 litr zboZi: 220,00 K¢
Vyse 21 % DPH: 46,20 K¢
Cena v K¢ s DPH za 1 litr zboZi: 266,20 K¢

Cena celkem v K¢ bez DPH za doddvku zboZi: 120 917,72 K&
Vyse 21 % DPH: 25 392,72 K¢
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Cena celkem v K& s DPH za dodavku zboZi: 146 310,44 K&

Ceny stanovené dle odst. 1. tohoto &ldnku jsou cenami nejvySe pfipustnymi za zboZi a jsou
v nich zahrnuty veSkeré néklady proddvajiciho spojené s odevzdinim zboZ do mista plnéni
a s plnénfm povinnosti dle této smlouvy (zejm. naklady na balné, dopravu, poji§téni zboZi
b&hem dopravy, plnéni povinnosti souvisejicich s odebiranim a dopravou zkusebnich vzorkd
k specifika¢nim rozbortim jakosti zboZf atd.).

5 IV.
Cas a misto plnéni

Prodavajici je povinen odevzdat kupujicimu zboZi dle &l. II. této smlouvy do 18. listopadu
2016.

Podminkou pro pfedani a pfevzeti zboZi je, Ze zkuSebni vzorek dané vyrobni Sarze zboiZi,
ktery bude prodavajici v rdmeci plnéni odevzdévat, vyhovi specifikaénimu rozboru jakosti
zboZi (bliZe viz &l. VI smlouvy). V takovém pfipad® je pfejimajici povinen zboZi odevzdané
prodavajicim pfevzit, ostatni ustanoveni kupni smiouvy timto nejsou dotéena. Souhlas
se zahjenim dodavky zboZi sd&€li telefonicky a faxem &i e-mailem prodévajicimu kontaktni
osoba pfejimajiciho.

Do doby prodleni prodévajictho s plnnim se nezapogitdvd doba ode dne Fidného pfedani
zkuSebnich vzorkli zboZi prodévajicim k provedeni specifikaéniho rozboru jakosti zboZi
do Centrdlni laboratofe PIIM rezortu MO v Brn& (dile jen ,.Centrdlni laboratof Brno“)
aZdodne ozndmeni vysledkl specifikadniho rozboru jakosti zboZi proddvajicimu
(tj. doruCenim ,,Protokolu o analyze* dle &l. VI. odst. 5. smlouvy).

Mistem plnéni je odlouCeny sklad Vojenského zafizeni 551220 Brno, dislokovany v prostorech
skladu Sprdvy stitnich hmotnych rezerv v Kostelci u Hefmanova Mé&stce. Osobou, kterou
kupujici poveéfil k pfevzeti zboZi, je nalelnfk Vojenského zafizeni 551220 Brno nebo jim
povéfend osoba (déle jen ,,pfejimajici*). Kontaktni osobou pfejimajiciho je Dana Safrankovi,
tel: 469 366 682, fax ¢. 469 366 683.

Prodévajici je povinen odevzdat kupujicimu zboZi v mist& plnéni v pracovnich dnech od 07:00
hod. do 14:00 hod., a to po pfedchozim projednani a odsouhlaseni terminu a doby odevzdani
zboZ nejméné 3 pracovni dny pfedem s kontaktni osobou pfejimajiciho. Soudasti pfedchoziho
projedndni terminu odevzdani zboZi je ozndmeni proddvajicitho o typu aregistraéni znatce
vozidla dopravee zbozi a uvedeni jména a piijmeni ¥idie (pokud je cizi statni pfisluinik — min.
7 dni pfedem).

V.
Fakturaéni a platebni podminky

Pravo fakturovat vznika prodavajicimu dnem fadného odevzdani zboZi.

Prodavajici je povinen po vzniku prédva fakturovat, vystavit a do 10 dnd, nejpozd&ji viak
do 12. prosince 2016, dorugit kupujicimu originél daflového dokladu v Eeském jazyce (dale jen
~faktura®) za odevzdané zboZ{ na dohodnutou smluvni cenu s rozepsdnim jednotlivych polozek
podle § 29 zakona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve zn&ni pozd&jSich pfedpist
(dale jen ,,zékon o dani z p¥idané hodnoty*).

Kromé néleZitostl uvedenych v zékoné o dani zpfidané hodnoty musi faktura obsahovat
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téZ nasledujici tdaje:
a) oznaCeni dokladu jako faktura,
b) ¢&islo smlouvy dle &islovani kupujiciho,
¢) den vystaveni, den odesléni a den (lhiita) splatnosti faktury,
d) piejimajici a misto odevzdini zboZi,
e) ICO aDIC smluvnich stran,
) oznadeni pendZniho ustavu a &isla Gitu, na ktery m4 byt placeno,
g) pocet piiloh a razitko s podpisem prodavajiciho,
h) odbératele — Ministerstvo obrany — Cesk4 republika, organizalni sloZka statu, Tychonova
1,160 01 Praha 6,
i) koneného pFijemce — Ministerstvo obrany — Sekce vyzbrojovani a akvizic, Odbor
nabyvéni movitého majetku, ndm&sti Svobody 471/4, 160 01 Praha 6.

4. Spoletné s fakturou je prodévajici povinen predloZit téZ originil piejimaciho protokolu
potvrzeného pfejimajicim.,

5. Jednu kopii faktury véetné piiloh zaSle prodavajici piejimajicimu na adresu VZ 551220
Brno, nrtm. Andrea Juratkova, Stefanikova 53, 602 00 Brno.

6. Splatnost faktury ¢inf 30 dnii ode dne jejiho doruéeni kupujicimu na adresu: Ministerstvo
obrany - Sekce vyzbrojovani a akvizic, Odbor nabyvani movitého majetku, namésti Svobody
471/4, 160 01 Praha 6.

7. Vpfipad€, Ze faktura bude obsahovat nespréavné nebo neuplné udaje nebo k ni nebudou
pfiloZzeny poZadované doklady, je kupujici opravnén ji do data jeji splatnosti vratit
prodavajicimu. Prodavajici vracenou fakturu opravi, eventuslng vyhotovi novou, bezvadnou.
V takovém pfipadé béZi kupujicimu nov4 lhita splatnosti dle odstavce 6. tohoto &lanku ode dne
dorudenf opravené nebo nové faktury.

8. Zaplacenim smluvni ceny se rozumi odepsdni fakturované &astky zuétu kupujiciho a jeji
smérovani na ucet prodavajiciho.

9. Kupujici neposkytuje zalohovou platbu.

10. Pokud budou u proddvajiciho zdanitelného plnéni shlediny diivody k naplnéni institutu ruGeni
za dail podle § 109 zikona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdgjich
predpisi, bude kupujicf pfi zasilani aplaty vZdy postupovat zvlatnim zplisobem zaji¥téni dand
podle § 109a tohoto zikona.

VI.
Prava a povinnosti smlavnich stran

1. Prodavajici je povinen pfi plnéni smlouvy postupovat s odbornou pééi, dodr¥ovat obecns
zavazné pravni pfedpisy, technické normy, podminky této smlouvy a pokyny kupujiciho.

2. Na zbo# bude uplatn&no provedeni specifikaéniho rozboru jakosti dle VIS PHM v rozsahu
laboratornfho rozboru typu A nebo B (dile jen ,laboratorni rozbor). O jednotlivych
laboratornich rozborech rozhodne vedouci kontroly jakosti PHM Ing. Kv&toslav Smolka.
Laboratorni rozbor bude proveden v Centralni laboratofi Brmo na adrese Sumavsk4 4, 662 10
Brno a jeho vysledkem bude ,,Protokol o analyze*. Kontaktni osobou Centralni laboratofe Brno
je Ing. Kvétoslav Smolka, tel. &fslo +420 973 442 060, fax &islo +420 973 442 065, mobil
+420 606 640 016 (déle jen ,.kontaktni osoba laboratoie™).

3. Prodévajici je povinen na vlastni ndklady odevzdat do Centralni laboratofe Brno zkuSebni
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vzorek o velikosti cca 4 litry z dané vyrobni SarZe zboZi k provedeni laboratorniho rozboru.
Zku3ebni vzorek musi byt odevzddn minimalng 14 dnf pted planovanym terminem plnéni.
Pfesny termin odevzdéni zkuSebniho vzorku a konkrétni velikost jeho objemu prodavajici
pfedem projednd s kontaktni osobou laboratofe. V dohodnutém terminu je prodévajici povinen
zku3ebni vzorek zboZi do Centrlni laboratofe Brno odevzdat a kontaktni osoba laboratote je
povinna tento zkuSebni vzorek pfevzit. Pfevzeti zkudebntho vzorku si prodévajici a kontaktni
osoba laboratofe vzdjemné pisemné potvrdi. Zkusebni vzorek musi byt odebrén a odevzdén
v souladu s VIS PHM dle CSN EN ISO 3170. V ptipadg, e prodavajici odevzda zkusebni
vzorek, ktery nebyl odebrdn vsouladu svySe uvedenymi poZadavky nebo byl odevzdan
s neliplnou dokumentaci (viz odst. 4. tohoto &lanku), provedeni laboratornich rozborti nebude
Centralni laboratoti Brno zah4jeno

Prodavajici pfedloZ{ kontaktni osob& laboratofe spoletn& se zkuSebnim vzorkem zboZi kopii
origindlu a Ceského prekladu certifikétu vyrobce vyrobku k odevzdivané Sar¥i (v rozsahu
uvedeném v platné VIS PHM, véetn& data posledniho rozboru, data vyroby, &isla vyrobni $arse
a pfesné adresy s ndzvem vyrobee). Dale prodévajici pfedloZi kopii bezpe&nostniho listu podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 (REACH) v platném znéni,
¢. 1272/2008 (CLP) a navazujicich pfedpisti

Vysledny ,,Protokol o analyze* zalle Centrdlni laboratof Brno kontaktni osobé& prejimajiciho
a kontaktni osobé zadavatele, kterd je povinna tento protokol neprodlen¥ zaslat proddvajicimu
{e-mailem &i faxem).

Provadéni specifikatniho rozboru jakosti zboZ Centralni laboratoti Brno nezbavuje
prodavajiciho plné odpovédnosti za jakost zboZi a za pFipadnou $kodu vzniklou kupujicimu,
bude-li prodavajicimu pfi¢ina vzniku $kody prokdzana.

VIL
Preddni a pfevzeti zboZi

Prodavajici se zavazuje, Ze pii pfeddni zboZi bude v mist8 plnéni pfitomna osoba povétend
statutdrnim orgdnem prodavajictho (zastupce prodavajiciho) se znalosti Eeského jazyka, kterd
bude schopna fedit pfipadné nedostatky zjist&né pfi pfejimce zboX. V opatném piipadé
pfejimajici zboZi nepfevezme.

Povinnost prodavajictho odevzdat zboz dle &l. II. smlouvy je povaZovédna za spln&nou
provedenim pfejimky zboZi pfejimajicim a proddvajicim &i jeho povéfenym zastupcem v mists
plnéni dle &L IV. odst. 4. smlouvy.

Piejimkou se rozumi pfedéni zbozi véetn€ splnéni viech podminek stanovenych v této smlouvé
(zejm. v &L 10, €. 1V, &l VI) prodavajicim a jeho pfevzeti prejimajicim. Zjisti-li prejimajici,
Ze zboZi trpi vadami, odmitne jeho pfevzeti s vyttenim vad. O takovém odmitnuti sepisi
smluvni strany zdpis. Povinnost prodévajiciho dle &l. IV. odst. 1. smlouvy tim neni dot&ena.

O provedeni pfejimky bude prodévajicim a pfejimajicim sepsan pfejimaci protokol s uvedenim
data provedeni pfejimky. Toto datum je dnem odevzdéni zboZi a je rozhodné pro splnéni
povinnosti prodévajiciho dle €l. IV. odst. 1 smlouvy. V pfejimacim protokolu prodavajici uvede
oznaceni zboZi, mnoZstvi obalf, celkové mnoZstvi, cenu za mérnou jednotku bez DPH/véetnd
DPH, cenu celkem bez DPH/v&etng DPH, vyrobni udaje zboZi (napt. vyr.¢., $ar¥e apod.) &itelné
Jméno a podpis, pejimajici uvede téZ své &itelné jméno a podpis.
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VIIIL.
Pi'echod vlastnictvi a nebezpeéi Skody na zho%i

Vlastnické prévo ke zboi pfechazi z prod4vajictho na kupujiciho provedenim ptejimky zboZi
dle ¢l. VIL smlouvy.

Nebezpedi skody na zboZi prechézi na kupujictho ve smyslu ustanoveni § 2121 odst. 1 OZ
v okamzZiku provedeni pfejimky zbozi dle &1. VII. smlouvy.

IX.
Ziruka za jakost a reklamaéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na zboZi zéruku za jakost a vlastnosti zboZi, jez odpovidaji
pfedmé&tu a ucelu této smlouvy, a to po dobu 24 mésicti ode dne provedeni pfejimky zboZi.
Sjednand zdruéni doba neplati pro zbo#i, na které je vyrobcem tohoto zboi stanovena zirudni
doba delsi.

Kupujici je povinen u prodévajiciho pisemn& uplatnit zjidténé vady vietnd zaslani kopie
»Protokolu o analyze“ vystaveného Centrilni laboratoifi Brno (ddle jen ,reklamace®)
bez zbytetného odkladu poté, co je zjistil. Prodavajici je povinen kupujicimu dorudit pisemné
vyjadfeni k reklamaci do 5 pracovnich dnfi po jejim obdrZeni. Pokud bshem tohoto terminu
nebude kupujicimu doruceno pisemné vyjadfeni proddvajiciho k reklamované vadg, plati,
Ze prodavajici uzndva reklamaci v plném rozsahu.

Prodévajici je povinen bezplatnd odstranit reklamované vady, které uznal nebo ke kterym
se nevyjadfil podle odst. 2. tohoto &ldnku, nejpozd&ji do 30 dnt ode dne dorudeni ozndmeni
o reklamaci.

Zpisob vyfizeni reklamace uréuje kupujici.

X.
Smluvni pokuta a drok z prodleni

V pfipad€ prodleni prod4vajiciho s odevzdanim zbof ve sjednaném terminu dle &1, IV. odst. 1.
smlouvy je prodévajici povinen zaplatit kupujfcimu smluvni pokutu ve vysi 0,5 % zceny
odevzdavaného zboZi, minimalng viak 200,- K&, a to za kady i zapoéaty den prodleni.

V piipad€ neodevzdani zboZ z diivodu ukondeni smiuvniho vztahu pfed sjednanym terminem
plnéni dle &1 IV. odst. 1. smlouvy z ditvodu nikoliv na stran& kupujiciho je prodavajici povinen
zaplatit kupujicimu jednordzovou smluvni pokutu ve vysi 2 % z ceny odevzdavaného zboZi,
minimélné viak 2 000,- K&.

V ptipad® prodleni proddvajiciho s odstrandnim reklamovanych vad zboX uplatnénych

v zaruéni dobe dle 1. IX. odst. 3. smlouvy je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni
pokutu ve vysi 200,- K¢, a to za kaZdy i zapo&aty den prodleni,

V piipad& poruSeni povinnosti prodévajiciho uvedené v &1. XI. odst. 2. nebo odst. 3. smlouvy je
prodavajici povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 10 000,- K&,
a to za kazdé jednotlivé poruseni.

Prévo fakturovat a vyméhat smluvni pokutu a tirok z prodleni vzniks kupujicimu prvnim dnem
nasledujicim po mamém uplynuti doby urtené jako &as k pln&ni nebo dnem nésledujicim
po poruseni povinnosti prodavajicim a prodavajicimu prvnim dnem nésledujicim po mamém
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uplynutf lhiity splatnosti faktury.

Smluvni pokuty a turoky z prodleni jsou splatné do 30 dnii ode dne dorudeni pisemného
oznameni o jejich uplatnéni.

. Smluvni strany se dohodly, Ze zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo na nihradu
Skody, a to i ve vysi pfesahujici vyuétovanou, resp. uhrazenou smiuvni pokutu a rovnéZ neni
doteno plnit f4dn& povinnosti vyplyvajici z této smlouvy.

XI.
Zvlastni ujednani
Prodévajici prohlaSuje, Ze odevzdivané zbo nenf zatiZeno pravy ttetich osob.

Prodavajici nesmi postoupit pohleddvku nebo jeji &ast vyplyvajici z této smlouvy vidi
kupujicimu tfet osob& bez pfedchoziho pisemného souhlasu kupujiciho.

Prodavajici se zavazuje zachovévat mllenlivost ohledn& viech skutednost, se kterymi
se seznami pfi plnéni této smlouvy. Tato povinnost zavazuje i zmocn&nce, zaméstnance nebo
jiné pomocniky (dale jen ,,pracovnici®) prodavajiciho, ktefi se podileji na plnéni této smlouvy.

Smluvni strany jsou si povinny navzdjem pisemn& sdélit bez zbytetného odkladu vedkeré
zmény, tykajici se napf. zmén identifikaénich nebo kontaktnich udaji, vietn& jejich vstupu
do likvidace, insolvence a jejich ndstupnictvi apod.

Smluvni strany se dohodly, Ze viechny zdvazné projevy viile je tieba &init pisemnou formou
a prokazateln& doru¢it druhé smluvni stran® na adresu pro doru¢ovani korespondence uvedenou
v ivodnich ustanovenich této smlouvy. Pokud smluvni strana, které je pisemnost adresovéna,
jeji pfijetl odmitne nebo jinym zplisobem zma¥, ma se za to, e dosla zasilka odesland
$ vyuZitim provozovatele postovnich sluzeb dosla tfeti pracovni den po odeslani, byla-li viak
odeslana na adresu v jiném stétu, pak patnacty pracovni den po odesléani. Pokud je na dorudeni
druhé smluvni stran€ vézan podtek b&hu doby uréené touto smlouvou a smluvni strana, které
je pisemnost adresovéna, jeji pfijeti odmitne nebo jinym zpiisobem zmaf, pocind takova doba
b&Zet nésledujictho dne po uplynuti tfettho pracovniho dne od uloZeni pisemnosti na postg.
Toto viak neplati, vyuZije-li n&kterd ze smluvnich stran pro dorudeni pisemnosti datovou
schranku ve smyslu zdkona &. 300/2008 Sb., o elektronickych tikonech a autorizované konverzi
dokumenti, ve zn&ni pozd&jsich predpisi.

Kupujici zvefejni uzavienou smlouvu v Registru smluv a soudasné je opravnén ji uvefejnit
na profilu Ministerstva obrany jako zadavatele a na internetovych strankich Ministerstva
obrany.

XI1.
Zanik zévazki

Zanik zavazky z této smlouvy se ¥di p¥islugnymi ustanovenimi OZ.

Smluvni strany se dohodly, Ze podstatnym porusenim smlouvy ve smysh § 2002 OZ se rozum

i
a) prodleni proddvajictho s odevzdanim zboZi v terminu dle &lanku IV. odst. 1. smlouvy del

nez 10 dnd,
b) prodleni prodavajictho s odstranénim reklamované vady v terminu dle &lénku IX. odst. 3.

smlouvy del$i nez 10 dni,

it
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¢) pokud zkudebni vzorky zboZi nevyhovi specifikaénimu rozboru jakosti zbo# dle &l. VI
smlouvy.

d) pfipad, kdy prodavajici uvedl ve své nabidce (kterd vedla k uzavieni této smlouvy)
informace nebo doklady, které neodpovidaji skute¢nosti a zérovest mély nebo mohly mit
vliv na vysledek vybérového ¥izeni (tj. jde o nepravdivé vidaje k prokézéni kvalifikace,
v pfipad®, Ze proddvajici ve skutednosti kvalifikaci nesplfiuje, tak i tdaje vécné
&1 technické povahy, jimiZ proddvajici deklaroval splnéni zad4vacich podminek, které viak
jim skute¢né cdevzdivané zboZi nespliiuje nebo pipad, kdy je prokazano, e prodavajici
uzaviel v souvislosti s vefejnou zakézkou zakézanou kartelovou dohodu podle zdkona
&. 14372001 Sb.),

e} zahajeni insolvenéniho fizeni na navrh prodévajiciho,

f) vstup prodavajiciho do likvidace.

X111
Zivéretna ujedndini

1. Pravni vztahy vzniklé na zékladg této smlouvy, a to i ty, které negjsou ve smlouvé upraveny
vyslovng, se fidi pfisluinymi ustanovenimi OZ, zikonem & 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach, ve znéni pozdé€jSich pfedpis, aostatnimi prévnimi predpisy vztahujicimi
se k pfedmétu této smlouvy.

2. Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech o 8 stranich. KaZdy stejnopis mé platnost originalu.
Jeden stejnopis obdrzi kupujici a jeden stejnopis obdrf prodévajici.

3. Smlouva miZe byt m&néna & dopliiovdna pouze pisemnymi, oboustrannd dohodnutymi,
vzestupne Cislovanymi dodatky, které se stavaji jeji nedilnou soutasti, Za zmé&nu smlouvy
se nepovaZuje zména identifikacnich i kontaktnich tidajt.

4. Smlouva nabyva G¢innosti dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou,

Nedilnou sougésti této smlouvy je piiloh VIS PHM &. 2-6-L Olej letecky pro pistové motory
SAE 50, 5. Edice, 6 stran.

V Praze dne '{ ? '} Z{) 'fg V Praze dne w1.3 : O,
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1. URCENI

Olej letecky pro pistové motory SAE 50 je urden pro poufiti v Styfdobych pistovych
motorech, vietné motord se vstiikovanim paliva a ptepltiovanych motord urlené vojenské letecké

techniky
2. FORMULACE

Olej letecky pro pistové motory SAE 50 je vyroben ze smési vysoce rafinovanych minerélnich
olejii vyznalujicich se vysokym viskozitnim indexem. Obsahuje bezpopelnatou disperzni ptisadu,
protipénivostni pf{sadu a p¥isady na nekovové bazi pro sniZeni tvorby usad.

2.1. PoZadavek na koneénv vyrobek

Olej letecky pro pistové motory SAE 50 musi splfiovat viechny pfedepsané hodnoty
fyzikaln&-chemickych parametrii a dal3i jakostni poZadavky uvedené v tabulce I a II této Vojenské
jakostni specifikace pohonnych hmot, maziv a provoznich hmot (dale jen ,,VIS PHM*). P¥ vyrobg
oleje leteckého pro pistové motory SAE 50 musi byt pouZita takov4 koncentrace aditiv, aby byly
dosaZeny hodnoty fyzikédlné-chemickych parametrll uvedené v této VIS PHM a soudasné byla
zajisténa stabilita finilniho vyrobku b&hem poZadované doby skladovani a v pritbéhu pouiti.

3. TOXICITA

Olej letecky pro pistové motory SAE 50 nesmi obsahovat karcinogenni nebo potenciélné:
karcinogenni sloZky a musi spliiovat podminky zdkona & 350/2011 Sb., o chemickych latkdch

a chemickych pipravcich (chemicky zdkon), v platném znéni.
4. SKLADOVATELNOST, STABILITA A MISITELNOST

Olej letecky pro pistové motory SAE 50 nesmi vykazovat nadm&mou separaci pfisad, zménu
barvy nebo tvorbu tsad b&hem minimalng 3 let skladovani ode dne jeho vyroby a hodnoty”
jakostnich ukazatell skladovaného vyrobku stanovené v retestovaci periodé musi leZet v povolené

toleranci hodnot uvedenych v tabulce L.

Olej letecky pro pistevé motory SAE 50 musi byt plne misitelny s oleji, vyhovujicimi této
VIS PHM resp. specifikaci SAE J 1899.

5. FYZIKALNE - CHEMICKE PARAMETRY A ZKUSEBNI METODY

V tabulce -1 jsou uvedeny vSecbecné fyzikalné-chemické parametry vyrobku. Rozsah
jakostnich parametri tabulky I musi doloZit vyrobce nebo dodavatel pifi kvalifikaci nebo
rekvalifikaci vyrobku (viz €l. 6.1 a 6.2) a je obsahem zkousky typu A provadéné v Centralni
laboratofi PHM rezortu MO pfi kvalifikaénim resp. rekvalifikaénim fzeni a vramci pfejimky
vyrobku do rezortu MO (pokud neni v této VIS PHM uvedeno jinak). .

Tabulka II obsahuje specidini zkousky, které jsou vyZadovany mezindrodnimi vykonovymi
specifikacemi (APL, ACEA, SAE, CEC, ZF) anebo modeluji specidlni funkéni vlastnosti vyrobku,
vyZadovane vyrobcem techniky. Rozsah zkousek tabulky II dokldd4 (zaroveti s parametry tabulky I)
vjrobce nebo dodavatel pfi kvalifikaci, pokud zdivodu obchodntho prava nemizZe pfedioZit
deklaraci o sloZeni vyrobku nebo nepfedloZi doklad o schvéleni vyrobku vyrobcem techniky

(pro kterou je urden), provozované u organizaénich celka rezortu MO.
Jakostni doklady musi byt opatfeny razitkem laboratofe, provadéjici jakostmi zkousky anebo
potvrzenim vyrobce nebo dodavatele vyrobku.

list 2
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Tabulka I

PoF. , . . o , Olej letecky Zkusebni
. Fyzikdiné-chemické viastnosti / i A
s, % SAE 50 phedpis Pozn
1. | Vzhled vyhovuje vizuainé 1)
2. |Kinematick4 viskozita (mm’.s™): _ CSN EN ISO 3104
- pfi 100 °C, v rozmezi 16,3 a2 21,9 ASTM D 445
- pfi 40 °C, informativné Zdznam
3. | Viskozitni index, min. 95 CSN 1SO 2909
ASTM D 2270
4. |HTHS, 150 °C /10° 5!, (mPa.s), min. 3,7 ASTM D 4741 2)
5. [Bod vzplanuti v o.k. (°C), min. 243 CSN EN ISO 2592
ASTMD 92
6. |Bod tekutosti (°C), max. -18 CSN IS0 3016
ASTMD 97
7. | Obsah siry (% (m/m)), max. 1,0 CSN EN ISO 8754
ASTM D 4951
ASTM D 1552
8. |TAN (mgKOH.g™"), max. 1,0 CSNISO 6619 3)
ASTM D 664
9. |Hustota pti 15 °C (kg.m™), informativné zéznam CSN EN ISO 3675
ASTM D 1298
10. |Obsah sulfatového popela (% (m/m)), max. 0,011 ASTM D 874
11. |Usady (cm*100 cm’ oleje), max. 0,005 ASTM D 2273
12. |Korozivni piisobeni na Cu (korozivn{ stupeti): CSN ENISO 2160
- pfi 100 °C /3 h, max. 1 ASTM D 130
- pfi 204 °C /3 h, max. 3
13. |P&nivost, objem pény (cm’/em): CSN ISO 6247 4)
- pii 25 °C, max. 50/0 ASTM D 892 .
- pfi 95 °C, max. 50/ 0
- pfi 25 °C/95 °C, max. 50/0
Tabulka I1
Pof , . A , Olej letecky Zkusebni Pozn
s, Fyzikdiné-chemické viastnosti SAE 50 pFedpis
1. |Kompatibilita s referennimi oleji vyhovuje ASTM D 6922 5)
list 3
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Tabulka II (pokradovéni)

Po#. - . Olej letecky | ZkuSebni
s, Fyzzkdlne chemické viastnosti SAE 50 piedpis Pozn.
2. |Pisobeni na pryZe, botman ( %(V/V)) CSNISO 1817
|po 72 h: FED-STD-791D/
- SAE AMS 3217/1, 70 °C -5az+5 met. 3604.2
- SAE AMS 3217/4, 150 °C -5az+5
- SAE AMS 3217/5, 150 °C -S5a¥+5
- silikonova pryz US Navy, 121 °C 0az+20
3. | Zkou8ka na motoru L-38; 150 h, ASTM D 5119 6)
charakteristiky na konci zkousky:
a) LoZisko
- celkovy fibytek hmotnosti loZiska (mg),
max. 500
b) Olej
- zména kinematické viskozity pfi 40 °C CSN EN ISO 3104
o (%), max. ~-15a2+ 10 ASTM D 445
- TAN (mg KOH.g"), max. 2,0 CSN 65 6214 3)
CSNISO 6619
ASTMD 664
4. | Stabilita pfi uloZeni: 7
- zkouska 14-ti denniho uloZeni vyhovuje SAE 1899,
- zkouska 12-ti mésiéniho uloZeni vyhovuje par. 3.7
5. | Obsah stopovych prvka (mgkg™), max.: SAE J 1899
- Fe 5 par. 4.5.2
-Ag 2
- Al 7
-Cr 5
-Cu 3
-Mg 3
- Ni 3
-Pb 5
-§i 25
-Sn 10
-Ti 2
- Mo 4
Pozpamly:

1) Pfi laboratorni teploté (25+3) °C v prochazejicim svétle musi byt olej €iry, homogenni, Zlutohnédé
barvy, bez separace p¥isad a nesmi obsahovat viditelnou vodu a nedistoty. Vyskyt gelu nebo vysoce
viskézniho materidlu u dna nddoby se povaiuje za dilkaz separace piisad.

2) Vyhovujicf hodnotu parametru zaruéuje vyrobee nebo dodavatel.

3) Titruje se do koncového bodu potencidlu zdsaditého pufru pfi pH 11.

4) Krouzek bublin kolem hladiny oleje ve zkuebnim vélci se povauje za tiplny kolaps pény (0 cm®).

5) Referenéni oleje lze ziskat od Naval Air Warfare Center (NAWC). |

6) Motorovd zkouska L-38 se m4 provadét na motoru Textron Lycoming TIO-540-J2BD v souladu

s kapitolou IV metody ASTM D 5119 pfi teplots oleje v rozvodu motoru (135 x 1) °C. Vyrobee oleje

mus{ pFilozit fotografie zkuebnich soudasti z motoru L-38 v&etné vysledki stanoveni viskozity pfi 40°C-

a TAN po 0, 10, 20, 30 a 40-ti hodinéch zkouSky.

7) Po ukondeni doby uloZeni olej nesmf vykazovat separaci p¥fsad.

VIS PHM 2-6-L, edice 5 % % list 4



e, e

6. KVALIFIKACE

Vyrobky kiasifikované jako oleje letecké pro pistové motory SAE 50, urdené pro provoz
vojenské letecké techniky, podléhaji povinnym kvalifikadnim zkouském v souladu s ustanovenim
STANAG 1135 a STANAG 3149,

Zodpovédny za kvalifikaci vyrobkd je feditel Sekce logistiky MO. Ptiznand kvalifikace
vyrobku nezaklada pravni ndrok na uzavieni kupni smlouvy.

Vyrobce nebo dodavatel uchézejici se o kvalifikaci podle této VIS PHM je povinen dodat
zavaznou dokumentaci podle €l. 6.1., pism. a), b), nebo a), ¢), d). Pro kvalifikadni ¥Hzeni souasn&
musi byt dodan vzorek dan€ kapaliny o objemu min. 4 litry.

6.1. Dokumentace pro kvalifikadni ¥izeni

a) Bezpetnostni list podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 (REACH)
vplamém znéni, & 1272/2008 (CLP) a prohladeni o shod® podle zdkona & 22/1997 Sb.,
o technickych poZadavcich na vyrobky, v platném znéni (pokud se nejedni o vyrobek
distribuovany v ramci EU).

b} Deklarace o sloZeni vyrobku obsalmjfci vyrobni nizev a &islo vyrobku, vyrobn{ nazvy nebo
vyrobni &isla jednotlivych komponent a jejich pomé&r ve findlnim vyrobku v % hmotnostnich
a jakostni doklad v rozsahu podle tabulky I a II této VIS PHM.

¢) Doklad o spln&ni pfisludnych specifikaci vyrobei techniky, provozované w organizagnich celkt
MO a jakostni doklad v rozsahu podle tabulky I této VJS PHM.

d) Dokumentace o ové&feni jakosti a vykonové tirovng dle této VIS PHM oficidlng vydand organy
odbomého dohledu nad jakostt PHM &lenského stitu NATO v zemi vyrobee.

6.2. Rekvalifikace
Po uplynuti kvalifikaéni periody musi byt vyrobek rekvalifikovan z hlediska formulace
bézného vyrobku a Zadanych perspektivnich vyhledi. Pokud nastane zmé&na vyrobni formulace, a to
1 v prabéhu platmosti kvalifikaéni periody, podléha dany vyrobek novému kvalifikaénimu FHzeni
v plném rozsahu podle této VIS PHM. Periodickd verifikace vlastnosti kvalifikovaného oleje
leteckého pro pistové motory SAE 50 musi byt pravidelné provadéna v intervalu 5 let od doby
piivodni kvalifikace nebo rekvalifikace.

7. OZNACENI DODAVANEHO VYROBKU

Na obalech vyrobku doddvaného podle této VIS PHM nebo na pfepravnich nadrZich vyrobku
musi byt uvedena minimalné nasledujici data: obchodni nazev, datum vyroby nebo expedice, &islo
vyrobni $arZe, bezpeénostni oznaceni, idaj o hmotnosti nebo objemu. vyrobku a dale pfipadné také
datum kontroly jakosti nebo opakované kontroly jakosti, pokud neni uvedeno na jakostnim dokladu

vyrobce nebo dodavatele.
8. KONTROLA A ZKOUSENI JAKOSTI

Kontrola jakosti a zkouSeni jakosti vyrobku musi byt provedeno v souladu s poZadavky této

VIS PHM a STANAG 3149. ‘
Vzorek pro zkouSeni jakosti musf byt odebrén v souladu s CSN EN ISO 3170 nebo ASTM

D 4057

VJS PHM 2-6-L, edice 5 %%



8.1. ZkuSebni metody
Pfedepsané zkuSebnf normy jsou uvedeny v tabulce I a II této VIS PHM. P¥i zkou$eni oleje
leteckého pro pistové motory SAE 50 se pfipousti aplikace ekvivalentnich standardizovanych
metod. Pfi kontrolnim a rozhoddim ovétovani jakosti oleje leteckého pro pistové motory SAE 50
musi byt pouZity metody podle pfisluinych norem uvedenych v tabulce I a II této VIS PHM
a stanoven¢ vysledky musi spadat do povolené tolerance shodnosti.

Spomé pfpady se fedi postupem podle CSN EN ISO 4259. Interpretace vysledid se provadi

na zaklade shodnosti zkusebni metody.
8.2. Kontrolni ov&Fovani jakosti

Kontrola jakosti oleje leteckého pro pistové motory SAE 50 pied jeho doddvkou do rezortu
MO a vramci pfejimaciho Fizeni se fidi podle ustanoveni &l 8.1. a 8.3. této VIS PHM. Kontrola
jakosti daného vyrobku b&hem procesu jeho skladovani a distribuce v ramci rezortu MO se ¥di
pfisludnymi ustanovenimi STANAG 3149 vplatném zn&ni a normativnim - vynosem &, 7/2012
Ministerstva obrany ,Kontrolni systém a kontrola jakosti pohonnych hmot a maziv v rezortu
Ministerstva obrany*, ze dne 20.4nora 2012.

8.3. Kontrola jakosti p¥i pFejimee do rezortu MO
Pfed doddvkou vyrobku kvalifikovaného podle této VIS PHM musi byt u vyrobee nebo ze
strany dodavatele zajiSt€no provedeni specifikaniho rozboru jakosti vyrobku nebo verifikace
identity vyrobni formulace pomoci infradervené spektroskopie nebo jinou vhodnou metodou, pokud
nebylo v ramci dohody mezi MO a vyrobcem nebo dodavatelem. provedeno specifikaéni ovéfeni
jakosti u pfedem dodaného vzorku z vyrobni ZarZe v Centrélni laborato¥i PHM rezortu MO.

Pred pfejimkou kazdé ucelené doddvky kvalifikovaného vyrobku zavedeného do uZivani
u organizadnich celkh MO provede pfejimaci orgin odpovédny za oblast zésobovani materidlem
MU 3.0 u organizadniho celku rezortu MO ové¥eni jakostniho dokladu (nebo dokladu o verifikaci
identity vyrobni formulace) vydaného vyrobcem nebo dodavatelem na danou Sar#i, Po odb&ru
vzorku z dané dodavky (SarZe) se v Centrilni laboratofi PHM rezortu MO provede kontrola jeho

jakosti minimalng v nésledujicim rozsahu zkousky typu B-2:

Vzhled a barva (vizuélng&) Kinematicka viskozita pti 100 °C
TAN Pénivost

Korozivn{ pitsobeni na Cu 100°C/3h Obsah sulfdtového popela

IC spektroskopie

V pifipad€ nekvalifikovaného vyrobku musi byt doloZeno vyrobcem nebo dodavatelem
provedeni uplného rozboru jakosti podle tabulky I a IT této VIS PHM.
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